





INTRODUCTION

Thank you for choosing Saki Authentic Turkish Coffee Maker!

Turkish coffee culture is the oldest method of coffee brewing. Turkish coffee
is not about the type of coffee beans, but it is the name of the coffee
preparation ritual.

At every sip, Turkish coffee will give you unfiltered balanced coffee with a
pleasing aroma, a good flavor, a right sweetness.
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THIS APPLIANCE IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.
READ ALL THE INSTRUCTIONS BEFORE USE.
SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.



IMPORTANT SAFEGUARDS

At SAKI, we are very safety conscious. We design and manufacture consumer products with
the safety of you, our valued customer, foremost in mind. In addition, we ask that to exercise a
degree of care when using any electrical appliance and adhere to the following precautions.

Misuse can cause injuries.

THIS APPLIANCE IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.
READ ALL THE INSTRUCTIONS BEFORE USE AND SAVE FOR FUTURE REFERENCE.

Please use the entire manual before using this device, paying extra attention to these safety warnings
and guidelines. Please keep this manual in a safe place for future reference.

@ Thisappliance complies with the
international safety standards.

@ No responsibility or warranty claim shall
be assumed for damages arising from
misuse or improper handling of the
appliance.

B Do not use the appliance outdoors and
in the bathroom.

@ The base (heating surface) on which the
coffee potis placed gets hot during
operation. Do not touch this area while
using and until the appliance gets cold.

@ Only use the original parts or parts
recommended by the manufacturer.

@ Do not start to cook coffee without
putting water into the coffee pot.

@ Do not putany substances apart from

coffee, sugar and water into the coffee pot.

@ Do not move the appliance when it s still
hot or when there is liquid inside the
coffee pot.

@ Preventdamage to the power cable
by not squeezing, bending, or rubbing it
on sharp edges. Keep the power cable
away from hot surfaces and naked flame.

B Do not drink the cooked coffee using the
coffee pot.

B Due to the manufacturing technology,
steam and odour may arise at the heating
element of your product during initial use.
This will disappear after a few cycles.

B Neverattempt to dismantle or separate
the mounted parts of the appliance.

B Avoid contacting the hot surfaces. Hold
the coffee pot only by its handle;
otherwise there is the risk of burning.
Coffee pot gets hot during cooking.

B Always use the appliance on a stable,
flat, clean, dry and non-slip surface.

@ Ensure that the appliance is switched off
before moving it.

B Connectthe appliance to a shockproof
socket that has the correct fuse.

B Keep the appliance away from steam

resources and avoid using it in environments

containing excessive steam.

@ Foradditional protection, this appliance
should be connected to a household
current fault protection circuit breaker of no
more than 30 mA.




Do not use it if the power cable or the
appliance itselfis damaged.

Do notimmerse the appliance, power
cord, or power plug in water or any other
liquids.

Dry the seat of coffee pot before plugging
inthe appliance and seating the parts.

Unplug the appliance before cleaning it
and never clean it whenitis in use.

Make sure that there is no danger that the
power cord could be accidentally pulled
or that someone could trip over it when
the applianceisin use.

@ Thisapplianceisintended to be used in

household only. Itis not designed for
professional use in:

- staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;
-farm houses;

- by clients in hotels, motels, and other
residential type environment

- bed and breakfast type environment

This appliance can only be used to cook
coffee.

Do not pull the power cable of the
appliance to unplug the appliance
from the outlet and do not wrap its
power cable around the appliance.

Do not use the appliance in or near
to combustible or inflammable places
and materials.

Make sure the appliance is kept in a place
out of reach of children.

Do not use the appliance next or close to
the heat resources (hob, grill, heater core,
stove and etc.).

Do not use the appliance with an
extension cord.

Do not use the coffee pot with any other
heater (hob and etc.) apart from the
appliance.

Do not touch the appliance or its plug
with damp or wet hands.

Do not use the appliance for anything
otherthan its intended use.

Extreme caution is advised when being
used near children and persons who are
restricted in their physical, sensory or
mental abilities.

This appliance may be used by children
who are at the age of 8 or over and the
people whose physical, perceptive or
mental skills are impaired or who are
inexperienced or not knowledgeable
about the appliance as long as they

are supervised or informed and

made understood the safe use of

the appliance and the encountered
dangers.

Unplug the appliance if any failure occurs.

Cleaning and user maintenance
procedures should not be performed by
children unless they are controlled by their
elders.

Your main power supply should comply
with the information supplied on the
rating plate of the appliance.

If you keep the package material, keep it
away from children.

This appliance is not built-in coffee maker
and is not designed to be used in cabinet.
The coffee maker should not be placed ina
cabinet when in use.



GENERAL DESCRIPTIONS

Button For Ember Function

Start Button For 3-4 Person

Start Button For 1-2 Person

Power Cable

Coffee Pot Base
Double Sided Pouring Chute

Coffee Measuring Spoon
SPECIFICATIONS

Coffee Pot Handle

Coffee Pot

Brand SAKI

Model Name Authentic
Model No SKTKM-1
Current Max 3A
Voltage 110-120V ~ 50 / 60Hz
Power 500 - 600W




SETUP & OPERATION

Place the device in an upright position on a
flat, clean and dry surface.

Gently lift the coffee pot upwards and pull out
the pot to take out.

Clean the coffee pot by rinsing with water and
wipe the outside with a damp cloth.

Insert the plug into the wall socket. The start
button light will light on.

o @

Place the coffee, sugar and water up to the
quantity you want and stir the ingredients well.

Place the coffee pot back. Press one of the start
button according to your choice.
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After hearing the (beep) sound, the pressed To cancel cooking, press the start button for 2
button light will start flashing. secs until hearing the beep sound.

EMBER FUNCTION

If you want to cook your coffee with Ember function (with low temperature) for better taste;
D Press the ember button before any of the start buttons.

B When you press the Ember button, the button light will turn on. Then press the related start button
according to cups quantity.

E) Ember Function will be automatically cancelled if the start button is not pressed within 5 seconds

or when the machine is turned off.

To obtain a tasty Turkish coffee, make sure that the coffee pot is dry and clean.

If you notice agglomeration or dry coffee at the surface, It is recommended to stir the coffee mixture
with a plastic or wooden spoon well before starting program.

Make sure that there isn't any water drops underneath the coffee pot when preparing the coffee.
Otherwise the water drops will get into contact with the hot base and there may occur an annoying
noise.




HOW TO COOK TURKISH COFFEE

Saki Authentic Turkish coffee maker is an easy-to-use appliance designed to cook coffee. You can cook
foamy Turkish coffee matching with your taste by using the igredients and amounts provided in the table
below. The table is only for information purpose. You can adjust them per your personal taste.

To cook foamy Turkish coffee;
* Add one spoon of coffee for each persons by using the measuring spoon, desired amount of sugar and
required amount of water for your cup size (recommended cup size is 65 ml) into the coffee pot.

* These amounts are for a one-serving medium cup. You can use the measuring spoon provided with the
product for measuring the amount of coffee. For a foamy, delicious coffee, use fine ground fresh coffee
suitable for making Turkish coffee. For the best taste matching with the performance of your device, you can
order SAKI Turkish Coffee, as well.

NOTE: You can use sugar cubes to easily adjust the amount of sugar.

WARNING: Do not exceed the MAX level inside the coffee pot.

Recommended Amount of the Ingredients Per Servings
Plain Less Sweet Medium More Sweet
Coffee 1 measuring spoon
Sugar N/A 1/2 sugar cube 1sugar cube 2 sugar cubes
or or or
1/2tsp of 1tsp of 2tsp of
granulated granulated granulated
sugar sugar sugar

For a tasty coffee, take the coffee pot from the coffee pot base without waiting!

Pour coffee swiftly to ensure the foam is transferred to the coffee cups evenly.




CLEANING & MAINTENANCE

For safe use, unplug the appliance. Allow the Use a damp cloth and a small amount of dishwashing
device to cool down. detergent to clean the outside of the appliance.
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Rinse the interior of the coffee pot with water Never immerse the appliance or the coffee
and wipe the outside with a damp cloth. potin water.

Never use gasoline, solvent, abrasive cleaning agents, metal objects or hard
brushes to clean the appliance.

ii Never immerse the appliance or its power cable in water or in any other
liquid.

A Never wash the coffee pot in dishwasher.
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DESCALING

To clean the stains (deposits) that might appear in the coffee-pot in time without harming the inner
base surface, pour one teaspoon of citric acid crystals to the pot and pour boiling water on it, up to
the 1/3 of the pot. Wait for 10 minutes and rinse the inside of the coffee pot well and use it again.

WARNING: If you do not perform the descaling process for a long time, the base of the coffee pot
may be covered with lime and may result in poor performance of the appliance.

STORAGE

If you do not intend to use the appliance for a long time, please store it carefully.
Please make sure that the appliance is unplugged, cooled down and totally dry.
Store the appliance in a cool and dry place.

Keep the appliance out of the reach of the children.

HANDLING AND TRANSPORTATION

During handling and transportation, to protect the appliance against physical damages, carry the appliance
in its original packaging. To prevent further damage, do not place heavy loads on the appliance or the
packaging. Dropping the appliance will render it non-operational or cause permanent damage.

Complies with AEEE Regulation.

This marking indicates that this product should not be disposed with
other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to
the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
e recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and
C € collection systems or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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BU URUN SADECE EV KULLANIMI iCiNDIR.
KULLANMADAN ONCE KULLANIM KILAVUZUNU OKUYUNUZ.
BU KIiTAPCIGI SAKLAYINIZ.



EMNIYET KURALLARI

SAKI markasi olarak, Griinin glvenli bir sekilde kullanilmasina azami ¢zen gdstermekteyiz.
Urtinlerimizi tasarlarken ve Uretirken siz degerli miisterilerimizin glivenligini her zaman en én
sirada tutmaktayiz. Asagidaki yonergeleri dikkatle okumanizi ve cihazi kullanirken uymanizi
rica ediyoruz. Yanls kullanimlarin kazalara ve hasara yol agabilecegini unutmayin.

BU URUN SADECE EV KULLANIMI iCINDIR.

KULLANMADAN ONCE KULLANIM KILAVUZUNU OKUYUNUZ.

BU KIiTAPCIGI SAKLAYINIZ.

Bu cihaz, uluslararasi glvenlik
standartlarina uygundur.

Hatali kullanimdan veya cihazin uygunsuz
sekilde tasinmasindan kaynaklanan
hasarlar i¢in herhangi bir sorumluluk

veya garanti talebi kabul edilmez.

Bu cihazi dis mekanlarda ve banyoda
kullanmayin.

Cezve kullanim sirasinda 1sinmaktadir. Bu
sebeple kullanim sirasinda ve sonrasinda
(soguyana kadar) pisirme ylizeyine ve
cezveye temas etmeyin.

Sadece orjinal pargalari veya Uretici

tarafindan tavsiye edilen pargalari kullanin.

Cezveye su koymadan kahve
pisirme islemini baslatmayin.

Cezveicerisine kahve, seker ve sudan
baska hicbir madde koymayin.

Cihazi, cezve igerisinde sivi bulunurken
veya cihaz sicakken hareket ettirmeyin.

Besleme kablosu veya cihaz hasar
gorirse, tehlikeli bir duruma engel olmak
icin kullanmayin ve nitelikli bir personel
tarafindan degistiriimesini saglayin.

Pisirdiginiz Turk kahvesini cezve ile
icmeyin.

Uretim teknolojisinden dolay ilk
kullanimda cihazinizin isiticinsa buhar ve
koku olusabilir. Bu durum birka¢
kullanimdan sonra dlzelecektir.

Cihazin montajli pargalarini kesinlikle
ayirmaya, parcalamaya calismayin.

Kahve pisirme islemi esnasinda cezve
Uzerinde bir miktar sicak buhar olusabilir,
sicak buhardan etkilenme riskine karsi
bu kisimlara temastan kacinin.

Cihazi daima dengeli, dliz, temiz, kuru ve
kaymayan bir ylizey Gizerinde kullanin.

Cihaz hareket ettirilmeden 6nce kapal
konumunda oldugundan emin olun.

Cihazi elektrik fisine her zaman ulasabilecek
sekilde yerlestirin.

Sicak ylizeylere temastan kaginin ve
cezveyi sadece sapindan tutarak kullanin.

Bu cihaz, ilave koruma icin azami 30 mA'lik
ev tipi bir kagak akim koruma sigortasina
baglanmis olmalidir.



B Cihaz veya elektrik kablosu zarar gérdiyse,

cihazi kullanmayin.

Cihazi, elektrik kablosunu veya elektrik
fisini suya ya da diger sivilara batirmayin,
suyun altina tutmayin.

Elektrige baglamadan ve pargalari yerine
oturtmadan cezve yuvasini kurutun.

Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayin.

Cihazin kullanimi esnasinda elektrik
kablosunun yanlislikla cekilmesi veya
birinin kabloya takilma tehlikesinin
olmadigindan emin olun.

Bu cihazin, asagida belirtilen yerler gibi,
ev ve benzeri uygulamalarda kullaniimasi
amaglanir:
- Dikkanlarda, birolarda ve diger
calisma ortamlarindaki personele ait
mutfak alanlari,
- Ciftlik evleri;
- MUsteriler tarafindan, motellerde,
otellerde kullanilan yerler ve diger
mesken tipi cevreler,
- Yatma yerleri ve kahvalti yapilan
ortamlarda.

Bu Urlin sadece kahve pisirmek icin
kullaniimalidir.

Fisi prizden ¢ikarmak icin kablosundan
¢ekmeyin ve kablosunu cihazin etrafina
sarmayin.

Cihazi parlayici veya yanici ortamlarin ve
maddelerin bulundugu yerde veya
yakininda kullanmayin.

Cihazi ve elektrik kablosunu, 8 yas alti
cocuklarin ulasamayacagdi bir yerde
muhafaza edin.

Elektrik kablosunun hasar gérmesini
onlemek igin sikismasini, kivrilmasini veya
keskin kenarlara strtinmesini engelleyin.
Elektrik kablosunu sicak ylizeylerden ve
ciplak alevden uzak tutun.

Cezveyi cihazin kendisi disinda higbir isitici
tzerinde kullanmayin (ocak vb.).

Cihazi temizlemeden 6nce fisini prizden
gekin ve cihaz kullanimdayken
temizlemeyin.

Elleriniz nemli veya islakken cihaza veya
cihazin fisine dokunmayin.

Cihazda bir ariza olustugunda fisini gikartin.

Cihaz cocuklarin ve sinirli fiziksel, duyusal
ya da zihinsel kapasiteye sahip insanlarin
yakininda kullanildiginda son derece
dikkatli olunmasi tavsiye edlilir.

Cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel,
algisal ve zihinsel yetenekleri azalmis veya
tecriibe ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan gdzetim altinda veya cihazin
guvenli bir sekilde kullanimina ve karsilasilan
ilgili tehlikelerin anlasiimasina dair talimat
verilirse kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir.

Ambalaj malzemelerini sakliyorsaniz,
cocuklardan uzak tutun.

Bu cihazi kullanim amaci disinda baska
amaglar igin kullanmayin.

Temizlik ve kullanici bakim islemleri,
baslarinda bir yetiskin olmadidi stirece 8 yas
alti cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Sebeke gli¢ kaynaginiz cihazin tip
etiketinde belirtilen bilgilere uygun
olmalidir.

Cihazi st kaynaklarinin (ocak, mangal,
kalorifer, soba vs.) yaninda ve yakininda
kullanmayin.

Cihaziniz ankastre tipi Grlin degildir.
Cihazinizi herhangi bir kabin icine koyup
calistirmayiniz. Cihazinizin hava almasina
engel olmayiniz.



CIHAZIN TANITIMI

Kézde Pisirme Digmesi

3-4Kisi igin Pisirme Baslatma Digmesi

1-2 Kisi igin Pisirme Baslatma Didgmesi

Sebeke Kablosu

Cezve Yuvasl
Cift Tarafll Akitma Agzi

Oleiim Kasign Cezve Sapl

TEKNiK OZELLIKLER

Cezve

Marka SAKI

Model ismi Authentic
Model No SKTKM-1

Akim Max 3A
Gerilim 110-120V ~ 50 / 60Hz
Glg 500 - 600W




Cihazin dik konumda ve dliz, temiz, kuru ve Kahve cezvesini, sapindan tutarak énce yukari
kaymayan bir ylizeyde durdugundan emin olun. dogdru hafifce kaldinp gekerek ¢ikarin.

Kahve cezvesini, igini suyla ¢alkalayarak Fisi prize takin. Bip sesi gelecek ve kisi sayisina
temizleyin ve disini nemli bir bez ile silin. gore calistrma dagmeleri yanacakir.

o @

istedi@iniz miktar kahveyi, sekeri ve suyu Pisirme haznesini yuvasina yerlestirin. Kisi
pisirme haznesine koyun ve karistirin. sayisina gore kahve pisirme digmesine basin.
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1 veya 2 kisilik kahve segimiicin, 1-2 nolu butona;
3 veya 4 kisilik kahve segimi igin, 3 - 4 nolu butona basin.

Cihaz baglama uyarisi (bip) verip, baglatma Pisirmeyi iptal etmek igin, baslatma digmesine 2 sn.
diigmesi yanip sénmeye baslayacaktrr. basili tutun. Bip sesi geldiginde islem iptal edilecektir.

KOZDE KAHVE FONKSIYONU

Kahvenizi Kézde pisirmek isterseniz;
) Baslatma digmesine basmadan énce Kézde Pisirme diigmesine basiniz.

B3 Kozde Pisirme digmesine bastiginizda lambasi yanacaktir. Daha sonra kisi sayisina gore baslatma
digmesine bastiginizda kahve yapimi baslayacaktir. Kahve pisimi bittiginde cihazin 5 sn sonra
isiklari otomatik olarak kapanacak olup, trlin kézde modundan otomatik olarak normal moda
gegecektir. Yeniden kdzde modunda kahve yapiminin gergeklesmesiicin kdzde tusuna basarak bu
islemler yenilenmelidir.

E) Cihazinizi kdzde moduna aldiginizda kahve segimi yapmadan normal moda almak isterseniz, kdzde
modunu iptal etmek igin;

* Kézde diigmesine yeniden basabilirsiniz

*Ya da 5 sn beklerseniz triin isiklar kapandiginda otomatik olarak normal moda dénecektir.

Lezzetli bir kahve elde etmek icin cezvenin iginin kuru ve temiz olmasina dikkat edin.

Pisirdiginiz kahvede topaklanma veya Ustte kuru kahve goruluyorsa, pisirmeye baslamadan énce
hazirlanan karisimi plastik veya tahta bir kasikla kanistirin (Metal kasik kullanmayin).

Kahve hazirlarken, cezvenin alt tabaninda su damlaciklarinin olmamasina dikkat edin. Aksi takdirde su
damlaciklar sicak tabana temas eder ve rahatsiz edici bir ses olusturur.




KULLANIM ONERISI

SAKI Turk Kahve Makinesi, Turk kahvesi yapmak igin tasarlanmis pratik bir cihazdir. Asagidaki tabloda
belirtilen dlctler kullanilarak damak tadiniza uygun, kdpUkl tirk kahvesi yapabilirsiniz. Bu lgller sadece
tavsiye niteligindedir, kisisel tercihlerinize gore degistirebilirsiniz.

Bol képukld Turk kahvesi yapmak igin;
* Tek, cift, l¢ veya dort kisilik kahveyi 6l¢l kasigini kullanarak, sekeri isteginize gére ve suyu fincan
boyutunuza gore (tavsiye edilen fincan boyutu 65ml) cezveye ekleyin.

* Belirtilen miktarlar, bir kisilik orta boy bir fincana karsilik gelmektedir. Kahve dlctim kasigi olarak Griinle
birlikte verilen 6lclim kasigini kullanabilirsiniz. Képikli leziz bir kahve pisirmek icin, Turk kahvesine uygun
ince gekilmis taze kahve kullanin.Daha iyi sonug elde etmek icin SAKI Turk kahvesini de kullanabilirsiniz.

NOT: Seker oraninin daha kolay ayarlanabilmesi icin kiipseker kullaniimasi tavsiye edlilir.
UYARI: Cezve igerisindeki MAX seviyesini gecmeyin.

Tirk kahvesi hazirlamasinda tavsiye edilen malzeme miktan (kisi basi)

Sade Az Sekerli Orta Sekerli Sekerli
Kahve 1 6lcek
Seker Yok 1/2 kiip seker 1 kip seker 2 kip seker
veya veya veya
1/2 cay kasigi 1 cay kasigi toz 2 cay kasigi toz
toz seker seker seker

Daha lezzetli bir kahve i¢in pisirme sonrasinda kahveyi bekletmeden servis edin.

Képigiin ve telvenin fincanlara esit dagilmasini saglamak i¢in yumusak bir sekilde bosaltin.




TEMIZLIK VE BAKIM

Guvenli kullanim icin cihazin fisini prizden Cezve yuvasinin dis ylizeyini temizlemek icin nemli
¢ekin. Cihazi sogumaya birakin. bir bez ve az miktarda bulasik deterjani kullanin.

=2

Cezvenin igini suyla calkayarak temizleyin Cezveyi kesinlikle suya daldirmayin.
ve disini nemli bir bez ile silin.

Cihazi temizlemek icin benzin, solvent ve asindinc temizleyiciler, metal
nesneler veya sert firgalar kullanmayin.

A Cihaz, cezveyi ve sebeke kablosunu suya yada diger sivilara batirmayin.

A Cezveyi bulasik makinesinde ytkamayin.
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KiIREC COZME

Kullanimlar sonucu zamanla cezvede olusabilecek izleri (tortulari) cezvenin i¢ taban ylzeyine zarar
vermeden temizlemek igin bir tath kasigi limon tuzunu cezveye bosaltin ve kaynama sicakligindaki suyu
cezvenin 1/ 3'0int dolduracak sekilde limon tuzu tizerine bosaltin. Karisimi 10 dk bekletin. Bekleme
sonrasinda cezveyi durulayarak tekrar kullanabilirsiniz.

UYARI: Kire¢ cozme islemini uzun stre yapmazsaniz, cihazin su hazne tabani tamamen kirecle kaplanir
ve kullaniimaz hale gelir.

SAKLAMA

Cihazi uzun sure kullanmayr distinmuyorsaniz, dikkatli bir sekilde saklayin.
Cihaz fisinin ¢ekildiginden, cihazin sogudugundan ve tamamen kuru oldugundan emin olun.
Cihazi serin ve kuru bir yerde saklayin.

Cihazi ve kablosunu, cocuklarin ulasamayacagi yerlerde muhafaza edin.

TASIMA VE NAKLIYE

Tasima ve nakliye sirasinda cihazi, orijinal ambalajt ile birlikte tastyin. Cihazin ambalaji, cihazi fiziksel hasarlara
karsi koruyacaktir. Cihazin ambalajinin tzerine agir cisimler koymayin. Cihaz zarar gérebilir. Cihazin
dUstrtlmesi durumunda cihaz ¢alismayabilir veya kalict hasar olusabilir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri déniisiimii olan
parcalardan olustugu icin ¢cope atilmamasi gerekmektedir.

Litfen, bu cihazin geri doniisiimiinii saglamak icin en yakin toplama

c € merkezine basvurunuz.
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